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Electric Garden Vacuum Blower
USER'S MANUAL

Thank you for purchasing this garden vacuum blower. Before using the inverter, please 
carefully read this user manual and keep it for future reference.
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General safety regulations

1. GENERAL SAFETY REGULATIONS
Important safety notice

Before putting this power tool into operation it is important that you read the following instructions very carefully 
and understand them. They have been created for your protection and the protection of others and to ensure the 
long and problem-free life of this power tool.

  Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging before you find all 
the parts of the product.

  Store the garden vacuum blower in a dry place out of reach of children.
  Read all warnings and instructions. Failure to comply with the warnings and instructions may lead to electric 

shock, fire and/or serious injuries.

Packaging

The product’s packaging prevents damage during transport. This packaging is a resource and can be recycled.

User's manual

Before you start working with the garden vacuum blower, read the following safety instructions and 
user's manual. Get familiar with the controls and correct use of the equipment. Keep the user’s manual in a safe 
place for easy future reference. Save the original packaging, including the internal packing material, guarantee 
card and proof of purchase receipt for at least the time of the guarantee. If you need to ship this machine, pack it 
in the original cardboard box to ensure maximum protection during shipping or transport (e.g. when moving or 
when you need to send this product for repair).

Note: If you hand over the appliance to somebody else, do so together with this user's manual. Following 
the instructions in the included user's manual is a prerequisite for the proper use of the power tool. The 
user’s manual also contains operating, maintenance, and repair instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for accidents or damages arising from 
failure to comply with these instructions.
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5Meanings of warning symbols

This power tool is intended exclusively for blowing and vacuuming fallen leaves in private gardens. 
Any other use that is not explicitly approved in these instructions, may cause damage to the power tool and 
presents a serious hazard to the user.

2. MEANINGS OF WARNING SYMBOLS
 WARNING:

Carefully read this user's manual.
Adhere to important safety instructions

 WARNING:
Always use:
Protective footwear
Ear protection
Eye protection
Safety gloves

Before carrying out any maintenance on this power tool, turn it off 
and disconnect the power plug from the socket

In the event that the power cord becomes tangled or damaged, 
disconnect it from the power socket

 

Do not use it when it is raining
Do not expose it to the effects of moisture

Keep other persons at a safe distance
Keep all other persons at a safe distance

When this power tool is connected to a power supply, do not insert 
hands or feet into openings. 

 

Double insulation

 ATTENTION – ENVIRONMENTAL PROTECTION!
This power tool must not be disposed of together with household/
communal waste.
When the power tool comes to the end of its useful life, it must be 
taken to a collection point for ecological disposal.

Guaranteed sound power level LWA 106 dB(A)
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Safety instructions

3. SAFETY INSTRUCTIONS
  WARNING 

ATTENTION! Read all instructions and manuals, making sure that you understand everything. Not adhering to the 
following instructions and manuals, may result in electric shock, fire or serious injuries. The term "power tool/s" 
used in the following text applies to your power tool powered from the mains (connected via the power cord).

Store these instructions and user's manuals in a safe place.

 Attention: Noise protection! Adhere to local ordinances when putting it into operation.

Work area

 Keep the work area clean and ensure sufficient lighting. Untidiness and poor lighting of the work area 
contribute to the incidence of injuries. 

 Never use power tools in explosive atmospheres such as near flammable liquids, gases or dust. Power tools 
create sparks, which may ignite dust or fumes.

 Keep children and bystanders at a safe distance when working with power tools. You may lose control of the 
power tool when looking around. 

Electrical safety

 The plug of the electrical appliance must fit into the appropriate socket. The power plug must not be modified 
in any way. Do not use any adapters in connection with the power tool. Unmodified power plugs and suitable 
power sockets reduce the risk of electric shock.

 Avoid physical contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, kitchen stoves and refrigerators. The 
risk of electric shock is greater when your body is grounded.

 Never expose power tools to rain or wet environments. Water that enters into power tools increases the risk 
of electric shock.

 Do not use the power cord for any purpose other than its intended use. Never use the power cord for carrying 
or dragging the power tool and never pull the power plug out of the power socket by pulling on the power 
cord. Do not subject the power cord to high temperatures, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or 
tangled power cords increase the danger of electric shock.

 When working with the power tool outdoors, only use extension cords specifically designed for outdoor use. 
Using extension cords designed for outdoor use limits the risk of electric shock.
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Personal safety

 Always pay full attention and concentrate on your work and proceed prudently when working with power 
tools. Do not use the power tool if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. When 
working with power tools, a single brief moment of inattentiveness may lead to very serious injuries. 

 Use personal protective equipment. Always use safety glasses. Using personal protective equipment such as 
dust masks, safety footwear with anti-slip soles, safety helmets or earmuffs (appropriate to the actual work 
conditions) reduces the risk of injury.

 Prevent the power tool from being accidentally turned on. Make sure that the On/Off trigger switch is in the 
"OFF" position before plugging it into a power socket. Carrying power tools with the finger on the ON/OFF 
trigger switch and plugging turned on power tools into a power socket increases the risk of injuries.

 Remove all adjustment tools, i.e. screwdrivers before turning on the power tool. A screwdriver or other tool 
located in the rotating part of the power tool may cause injuries.

 Do not lean too far forward. Always maintain a stable stance. This will enable better control over the power 
tool in unexpected situations.

 Wear appropriate clothing. Do not wear any loose clothing or any decorations. Keep hair, clothing and gloves 
at a safe distance from moving parts. Loose clothing, decorations or long hair may become caught in the 
moving parts.

 If it is possible to mount attachments for suction or dust collection, check that they are properly connected 
and that they are used correctly. Using these attachments reduces dust related hazards.

 
Operating and maintaining power tools

 Do not overload the power tool. Always use suitable power tools for your work tasks. Using suitable power 
tools will make your work better and safer within the scope of the given performance range.

 Do not use the power tool if it cannot be turned on and off using the On/Off trigger switch. A power tool that 
cannot be turned on or off using the intended On/Off trigger switch is dangerous and must be repaired.

 Always unplug the power plug from the power outlet before carrying out settings, changing a part of the 
accessories or when putting the power tool out of operation, i.e. storing it. This preventative measure reduces 
the risk of accidentally starting the power tool.

 Store an unused power tool out of reach of children and do not permit the power tool to be used by persons 
that are not acquainted with the power tool and the provided instructions. Power tools are dangerous when 
used by inexperienced persons.

 Keep you power tools in good order. Ensure that it is correctly setup and that moving parts are properly 
attached and generally pay attention to cracked parts and other defects, which could have an effect on the 
proper operation of the power tool. In the event of defects, have the power tool repaired before using it. Many 
accidents are caused by poorly maintained power tools.

 Use the power tool as well as all accessories and respective tools according to the included manuals in the 
correct manner for the given type of CZ-4 tool; whilst respecting the work conditions and the defined manner 
of work. Using the power tool for work different to the defined form of work may lead to dangerous situations.

 Have your power tool repaired only by qualified professional personnel with the exclusive use of original 
spare parts. This will ensure that the safety of your power tool is maintained. 
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Additional safety directives for garden vacuum blowers

 Always use appropriate protective equipment when working with the power tool to prevent injuries to the 
face, eyes, hands, legs, head or hearing damage. Use safety glasses, i.e. face protection, tall boots, i.e. stable 
footwear, long pants, work gloves and hearing protection.

 Never turn the power tool on when it is upside down or when it is not in the correct work position.
 Turn the motor off and pull out the power plug when not using the power tool, do not leave it without 

supervision, when cleaning or transporting it, or when the extension cord is tangled or damaged.
 Never use the power tool when there are other persons in the vicinity, particularly children or pets. Turn the 

power tool off when children or pets approach. When working with the power tool, maintain a distance of at 
least 5 metres from other persons or pets.

 Never point the blowing tube at bystanders or animals. Never blow objects/dirt towards bystanders or 
animals. The operator of the power tool is responsible for accidents and dangerous situations to which 
persons or their property are subjected.

 Never operate the power tool or handle the power plug with wet hands and never use it when it is raining.
 Use only extension cords specifically designed for outdoor use and that are designated in this manner. 

Protect the extension cord against high temperatures, oil and sharp edges.
 The quality of the extension cord must not be lower than type H05RN-F and H05VV-F and must have 

a minimum conductor cross-section of 1.5 mm2 and a maximum recommended length of 30 m.
 Ensure that the extension cord is secured in such a manner that the plug of the power cord may not 

disconnect during operation.
 Keep the air inlets free of dust, fibres, hair and other materials that could reduce air flow.
 When using the power tool, maintain good balance and a stable stance.
 Do not use the power tool in enclosed or poorly ventilated areas or in the vicinity of flammable or explosive 

substances (fluids, gases, dust).
 Do not use the power tool when you have loose hanging hair or decorations (jewellery). Tie up long hair and 

put loose hanging decorations aside.
 Make sure that the vacuum blower does not suck up burning or smouldering materials such as ash, 

cigarette butts, etc.
 Never attempt to vacuum broken objects from glass, plastic, porcelain, etc.
 Do not use the power tool in the suction mode without a collection sack attached.
 Do not use the vacuum blower on areas covered with coarse or fine gravel neither in the blowing nor suction 

mode.
 Only operate the power tool during full daylight or under sufficient artificial lighting.
 When not using the power tool, place it in a dry place out of children's reach.
 When finished using it, disconnect the power tool from the power supply and check it for damage. If you 

have even the slightest doubt about the integrity of your power tool, have it checked at an authorised service 
centre.

 Only use the power tool in accordance with the instructions contained in the provided user's manual.
 Regularly check that all bolts are firmly tightened.
 Only use spare parts and accessories recommended by the manufacturer.
 Never attempt to repair the power tool yourself or to reach the parts inside the power tool. If necessary, 

always take the power tool to an authorised professional workshop.
 This power tool is not designed to be used by persons (including children) with physical or mental 

impairments or by persons lacking knowledge and experience, with the exception of the case, where they 
are under supervision and when they are provided with instructions for the use of the power tool by an adult 
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responsible for their safety. Children must remain under supervision to ensure that they do not play with the 
power tool. 

 This power tool is not suitable for use by children.
 The user should have the vendor or an expert demonstrate the safe operation of the power tool.
 Statutory regulations may limit the age of the operator.
 Before every use, check that the extension cords exhibit no signs of damage or ageing. Never a power tool 

with damaged power cords.
 Always direct the power cord towards the back, away from the power tool.
 In the event that the power cord is damaged during operation, pull the pull the power plug out of the socket. 

Under no circumstances should you touch the power cord.
 When working on slopes, maintain a stable stance. 
 Pull the power cord plug out of the socket:

- before leaving the vacuum blower without supervision,
- before removing any clogged material,
- before inspecting the power tool, cleaning or performing any kind of work on it.

 In the event that a foreign object or other waste accidentally enters the vacuum, immediately stop the power 
tool and only use it after you have checked it and made sure that it is in safe working condition.

 In the event that the vacuum blower is making unusual sounds or if it starts vibrating abnormally, STOP IT 
immediately, pull the plug out of the socket and identify the cause. Excessive vibrations may damage the 
vacuum blower and injure the user 

Recommendation
a) It is recommended that you slightly water dusty surfaces or use a water sprayer.
b) It is recommended that you use the maximum length of the tube so that the air current reaches the work 

surface.
c) It is recommended that you use this power tool at a reasonable time of day, not too early in the morning or 

too late in the evening as this would disturb your neighbours. Adhere to times stipulated by local ordinances.

  User instructions AFTER using the VACUUM
a) After use, disconnect this power tool from the power source.
b) Thoroughly clean the power tool according to the instructions contained in chapter 7.
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Description of the power tool (fig. 1)

1. On/Off trigger 
2. Power cord retainer 
3. Vacuum unit
4. Vacuum / blower mode selection lever 
5. Collection sack
6. Attaching the bag to the tube
7. Support wheel

8. Bottom part of the vacuum tube
9. Top part of the vacuum tube (vacuuming)
10. Top part of the vacuum tube (blowing) 
11. Handle
12. Attaching the shoulder strap
13. Power plug

4. ASSEMBLING THE VACUUM BLOWER
 Warning! This vacuum blower must not be used or turned on until it is fully assembled.

 DISCONNECT THE POWER CORD from the power grid before starting the assembly of the vacuum blower. 

Assembly 

Insert the top parts of the tube (fig 1, point 9, 10) into the vacuum blower unit (fig 1, point 3) and make sure that it 
is correctly seated. Then secure it in place using the included screws. Then connect the bottom tube with wheels 
(fig 1, point 8) to the top tubes. Check that it is inserted correctly, pushed in all the way and secured in place 
using the included screws.

Assembling the vacuum blower
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Attaching the collection sack

(fig. 2) (fig. 3)

Before attaching the collection sack, check that the mode selection lever is not clogged by material from previous 
use.
Place the plastic mouth of the bag over the outlet of the vacuum blower and secure it (fig. 2). Secure the front of 
the collection sack under the vacuum blower using the collection sack clamp (fig. 3).

Attaching the shoulder strap 

(fig. 4)

This vacuum blower is supplied with a shoulder strap. This shoulder strap is connected to the top part of the 
vacuum blower unit using a snap hook (fig. 4, point 1). The shoulder strap reduces fatigue and increases work 
comfort. The shoulder strap can be set to any position.

Assembling the vacuum blower
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5. STARTING THE VACUUM BLOWER 
Before commencing work 

 Before using this vacuum blower, connect it to a power source fitted with a residual current device and then 
turn on this power tool. Check that the residual current device is working correctly.

 Before starting this vacuum blower, check that the middle tube is secured in place correctly.

  Warning! Before selecting the vacuum or blower function, check that the mode selection lever (Fig 5, point 
2) is in the normal position and that it is not blocked by materials from previous use.

Starting the vacuum blower 

Using the mode selection lever (fig 5, point 2) located on the side of the vacuum blower unit, select one of the two 
functions and then turn the power tool on using the On/Off trigger (fig. 5, point 1). 

Turning off the vacuum blower

If you want to turn this vacuum blower off, simply release the On/Off trigger (fig. 5, point 1)

(fig. 5)

Starting the vacuum blower
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6. USING THE VACUUM BLOWER
Using the vacuum blower

Do not attempt to vacuum wet materials. Before using the vacuum blower, allow fallen leaves and other 
materials to dry. This vacuum blower can be used to blow materials off terraces, roads, lawns, bushes, edges 
and pathways. It can also vacuum leaves, paper, small branches and sawdust. When this power tool is used 
in the vacuum mode, material will be sucked up through the nozzle on the suction tube and then moved to the 
collection sack. When it passes through the suction fan, it is partially mulched. Mulched plant material is suitable 
for composting.

  Warning! The suction fan may be damaged in the event that a hard object is sucked in, for example 
a stone, a can, glass, etc.

  Important Do not use this power tool for vacuuming water or very wet materials.
 Never use this vacuum blower without the collection sack.

Operating the vacuum blower 

 Blower mode 

Before commencing work, inspect the area that you wish to clean up. Remove all materials and items that could 
be deflected or which could become stuck or which could block the vacuum blower.
Using the mode selection lever on the side of the power tool (Fig 1, point 5), select the blower function and turn 
the power tool on. Lean the tube on the wheels and push the power tool forward. Point the tube nozzle at the 
materials that you wish to remove.
You can also hold the tube nozzle just above the ground and move it from side to side, while proceeding forward 
in the direction of where you wish to remove material. Blow the material into piles and then use the vacuum 
function to vacuum up the material.

 Vacuum mode 

Before commencing work, inspect the area that you wish to clean up. Remove all materials and items that could 
be deflected or which could become stuck or which could block the vacuum blower. Using the mode selection 
lever on the side of the power tool (Fig 1, point 5), select the vacuum function and turn the power tool on. Lean 
the tube on the wheels and push the power tool forward. Point the tube nozzle at the materials that you wish to 
vacuum. You can also hold the tube nozzle just above the ground and move it from side to side, while proceeding 
forward in the direction of where you wish to vacuum material. Do not push the tube nozzle directly into the 
material because this risks clogging the tube and reducing the performance of this power tool.

Plant material such as leaves has a large water content. Therefore, it may stick to the inner walls of the suction 
tube. If you wish to limit this problem, allow the plant material to dry out for a few days before vacuuming it.

Using the vacuum blower
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7. MAINTENANCE, STORAGE AND REPAIRS
  Warning! Disconnect this power tool from the power source before cleaning and before carrying out any 

standard maintenance.

Only store this power tool in a dry place that is protected against light and frost.
Make sure that children do not have access to this power tool.

a) Keep all nuts and bolts securely tightened to the power tool so as to ensure its correct function.
b) Never leave material inside the power tool or in the collection sack. This may create a hazard when the 

vacuum blower is turned on again.  Remove and empty out the collection sack. Check the normal function of 
the mode selection lever and check that it is not clogged with material. Using a suitable brush, clean out the 
area near the fan and inside the tube of the vacuum blower so that all material is removed. Do not use any 
type of solvent on the plastic parts of the vacuum blower.

c) Frequently check the degree of wear and tear on the collection sack.
d) Replace worn out or damaged parts with original spare parts or accessories. All damaged and worn out 

parts must be replaced to ensure the good operating condition of the vacuum blower.

Have repairs performed at an authorised service centre that will use only original spare 
parts. 

Maintenance, storage and repairs
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8. DEVICE DESCRIPTION

Technical specifications 

Input voltage 230–240V

Type of power supply and frequency 50Hz

Input power 3,000W

Protection class: Class II 

Protection against the entry of solid substances and liquids IPX0

Capacity of the collection sack: 45 l

Air flow speed 240 km/h

Maximum air flow volume 9 m3

Mulching ratio 1:10

Weight 2.8 kg

Idle speed (rpm) 14,000

Sound pressure level (SPL) 84.3 dB (A) 

Sound pressure deviation kPa = 3 dB

Sound power level (SPL) 106 dB (A) 

Sound power deviation LwA KwA = 3 dB

Total vibration level 3.702 m/s2

Measurement deviation K = 1.5 m/s2

The provided total noise level and vibration values were measured according to the requirements of the testing 
methodology describe in Directive 2000/14/EC.

Device description
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Protection of the environment | Disposal

9. ENVIRONMENTAL PROTECTION
  Warning! Do not dispose of electrical and electronic waste with standard unsorted waste, 

rather use containers for sorted waste. 
 You will receive further information regarding the recycling of this power tool from an 

authorised vendor or at a waste collection facility.

10. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

The appliance and its accessories are manufactured from various materials, e.g. metal and 
plastic.
Take damaged parts to a recycling centre. Inquire at the relevant government department.

This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives.

The text, design and technical specifications may be changed without prior notice and we reserve the 
right to make these changes.
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11. DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY
        
Product / brand: Leaf Blower/ Vacuum / FIELDMANN

Type / model:   FZF 4008-E as factory model HY 6306P0
AC 230 – 240 V, 50Hz, 3000W, Class II, IPX0
LPA = 87,3 dB(A), LWA = 106 dB(A)

Manufacturer:
, Czech Republic 

VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union 
harmonization legislation: 
Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
    EN 60335-1:2012+A2 EN 55014-1:2017

EN 50636-2-100:2014 EN 55014-2:2015
EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

Place of issuance:    Prague                        Name:    Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance:     22. 03. 2022                Signature:
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2310, Szigetszentmiklós 
Kántor u. 10

 A termék gyártója: FAST ČR, a.s. (U Sanitasu 
1621, Říčany u Prahy 251 01, Csehország)

 A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklós, 
Kántor út 10.) mint a termék magyarországi im-
portőre a jótállási jegyen feltüntetett típusú és 
gyártási számú készülékre jótállást biztosít a 
fogyasztók számára az alábbi feltételek szerint:

 A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztó 
részére történő átadástól (vásárlástól), illetve 
ha az üzembe helyezést a terméket értékesítő 
vállalkozás vagy annak megbízottja végzi, az 
üzembe helyezéstől számított 24 hónapig, míg 
250.000,- Ft eladási ár felett 36 hónapig tartó 
időtartamra vállal jótállást. Ha a terméket a 
fogyasztó az átadástól számított fél éven belül 
helyezteti üzembe, akkor a jótállási határidő a 
termék átadásától kezdődik. A termék alkotóré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulátor) a jótál-
lási idő a termék átadásától számított 12 hónap. 

 A jótállási igény a jótállási jeggyel, az át-
adástól (ha releváns az üzembe helyezéstől) 
számított (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladási árat 
meg nem haladó termék esetén; (ii) 2 évig - 
250.000,- Ft eladási árat meg nem haladó ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladási 
árat meghaladó termék esetén a terméket 
értékesítő vállalkozásnál, annak székhelyén, 
vagy bármely telephelyén, fióktelepén, illetve 
mindhárom esetben a jótállási jegyen feltünte-
tett hivatalos szerviznél közvetlenül is, míg az 
előző (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft 
eladási árat meg nem haladó termék esetén a 
13. hónaptól a 24. hónapig kizárólag a hivata-
los szerviznél érvényesíthető.  Jótállási jegy 
hiányában a fogyasztói szerződés megkötését 
bizonyítottnak kell tekinteni, ha a fogyasztó be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését 
hitelt érdemlően igazoló bizonylatot. Mindezek 
érdekében kérjük tisztelt Vásárlóinkat, hogy 
őrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jótállási 
időn belüli meghibásodás esetén a fogyasztó - 
választása szerint - (i) a hibás termék díjmentes 
kijavítását vagy kicserélését követelheti, kivéve, 
ha a választott igény teljesítése lehetetlen, vagy 
ha az a jótállásra kötelezettnek a fogyasztó által 
érvényesíteni kívánt másik igény teljesítésével 
összehasonlítva aránytalan többletköltséget 
eredményezne, vagy (ii) ha a kötelezett a kija-
vítást, illetve kicserélést nem vállalata, vagy e 
kötelezettségének megfelelő határidőn belül, a 
fogyasztó érdekeit kímélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztónak a kijavításhoz vagy 
kicseréléshez fűződő érdeke megszűnt, akkor 
a fogyasztó megfelelő árleszállítást igényel-
het, vagy a hibát a kötelezett költségére maga 
kijavíthatja vagy mással kijavíttathatja vagy el-
állhat a szerződéstől. Jelentéktelen hiba miatt 

elállásnak nincs helye. A fogyasztó a választott 
jogáról másikra térhet át. Az áttéréssel okozott 
költséget köteles a jótállásra kötelezettnek 
megfizetni, kivéve, ha az áttérésre a jótállásra 
kötelezett adott okot, vagy az áttérés egyébként 
indokolt volt.  Ha a jótállási időtartam alatt a 
termék első alkalommal történő javítása során 
megállapítást nyer, hogy a termék nem javít-
ható, a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányá-
ban a termék a megállapítást követő 8 napon 
belül kicserélésre kerül. Ha a termék cseréjére 
nincs lehetőség, a fogyasztó által bemutatott, 
a termék ellenértékének megfizetését igazoló 
bizonylaton feltüntetett vételárat nyolc napon 
belül kell a fogyasztó részére visszatéríteni.  
Ha a jótállási időtartam alatt a termék három 
alkalommal történő kijavítást követően ismét 
meghibásodik, a fogyasztó eltérő rendelkezése 
hiányában, valamint ha a fogyasztó nem igényli 
a vételár arányos leszállítását, és nem kívánja a 
terméket a jótállásra kötelezett költségére kija-
vítani vagy mással kijavíttatni, a termék 8 napon 
belül kicserélésre kerül. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetőség, a fogyasztó által bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését 
igazoló bizonylaton feltüntetett vételárat nyolc 
napon belül kell a fogyasztó részére visszaté-
ríteni.  Ha a termék kijavítására a kijavítási 
igény közlésétől számított 30. napig nem kerül 
sor, a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányában a 
terméket a 30 napos határidő eredménytelen el-
teltét követő nyolc napon belül cserélni kell. Ha 
a termék cseréjére nincs lehetőség, a fogyasztó 
által bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazoló bizonylaton feltüntetett vételá-
rat a 30 napos kijavítási határidő eredménytelen 
elteltét követő nyolc napon belül kell a fogyasztó 
részére visszatéríteni.  A fogyasztó a hiba fel-
fedezését követően késedelem nélkül, legké-
sőbb a felfedezéstől számított 2 hónapon belül 
köteles a hibát közölni. A bejelentés kapcsán 
kérjük vegye figyelembe, hogy a jótállási igény 
kizárólag a jótállási határidőben érvénye-
síthető! Mindazonáltal a jótállási határidő 
meghosszabbodik a javításra átadás nap-
jától kezdve azzal az idővel, amely alatt a 
fogyasztó a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszerűen nem használhatta. Ha a jótállásra 
kötelezett jótállási kötelezettségének megfelelő 
határidőben nem tesz eleget, a jótállási igény a 
fogyasztó erre irányuló felhívásában tűzött meg-
felelő határidő elteltétől számított 3 hónapon 
belül akkor is érvényesíthető bíróság előtt, ha a 
jótállási idő már eltelt. E határidő elmulasztása 
jogvesztéssel jár. A jótállási kötelezettség telje-
sítésével kapcsolatosan felmerülő költségek a 
jótállás kötelezettjét terhelik. 

 A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
határozott tartós fogyasztási cikk meghibáso-
dása miatt a vásárlástól (üzembe helyezéstől) 
számított három munkanapon belül érvénye-
sített csereigény esetén a terméket értékesítő 
vállalkozás nem hivatkozhat aránytalan több-
letköltségre, hanem köteles a tartós fogyasztási 
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibásodás 
a rendeltetésszerű használatot akadályozza (és 
a csere nem lehetetlen).  Kijavítás esetén a fo-
gyasztási cikkbe csak új alkatrész kerülhet be-
építésre. Javítási- vagy csereigény esetén töre-
kedni kell arra, hogy a kijavítás vagy kicserélés 
15 napon belül megtörténjen. Ha a javítás vagy a 
csere időtartama a 15 napot meghaladja, akkor 
tájékoztatni kell a fogyasztót a kijavítás vagy a 
csere várható időtartamáról. A tájékoztatás a 
fogyasztó előzetes hozzájárulása esetén elekt-
ronikus úton, vagy a fogyasztó általi átvétel iga-
zolására alkalmas más módon történik. A rögzí-
tett bekötésű, illetve a 10kg-nál súlyosabb, vagy 
tömegközlekedési eszközön kézi csomagként 
nem szállítható fogyasztási cikket – járművek 
kivételével - az üzemeltetés helyén kell megja-
vítani. Ha a javítás az üzemeltetés helyén nem 
végezhető el, a le- és felszerelésről, valamint az 
el – és visszaszállításról a jótállás kötelezettje, 
vagy – a javítószolgálatnál közvetlenül érvénye-
sített kijavítási igény esetén – a javítószolgálat 
gondoskodik. 

 Nem tartozik jótállás alá a hiba és a jótállásra 
kötelezett mentesül a jótállási kötelezettség alól, 
ha bizonyítja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
tó részére való átadását követően keletkezett, 
így például ha a hibát  nem rendeltetésszerű 
használat, használati útmutató figyelmen kí-
vül hagyása, helytelen szállítás vagy tárolás, 
leejtés, rongálás, elemi kár, készüléken kívül-
álló ok (pl. hálózati feszültség megengedettnél 
nagyobb ingadozása)  illetéktelen átalakítás, 
beavatkozás, nem hivatalos szerviz által vég-
zett szakszerűtlen javítás  fogyasztó feladatát 
képező karbantartási munkák elmulasztása  
normál, természetes elhasználódásra visszave-
zethető (pl. elem lemerülése) vagy üzemszerű 
kopásnak tulajdonítható meghibásodás okoz-
ta. A jótállás a fogyasztó jogszabályból eredő 
jogait, így különösen a Polgári Törvénykönyv 
szerinti kellékszavatossági illetve termékszava-
tossági jogait nem érinti.  Tájékoztatjuk, hogy 
a fogyasztóvédelmi törvényben meghatározott 
fogyasztói jogvita bíróságon kívüli rendezése 
érdekében Ön a megyei (fővárosi) kereskedelmi 
és iparkamarák által működtetett békéltető tes-
tület eljárását is kezdeményezheti (a békéltető 
testületek elérhetősége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

Jótállási jegy
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A kereskedő tölti ki

Megnevezés:...............................................................................................................................................................

Típus:........................................................................ Gyártási szám: …………………………………………….

A termék azonosításra alkalmas részeinek meghatározása (ha alkalmazható):……………………………………

Vásárlást igazoló bizonylat  száma:……………………………………………………………………………….

A vásárlás (üzembe helyezés) időpontja: 20......  ..................hó.............nap.

Kereskedő bélyegzője:     Kereskedő aláírása: …………………………………

Kereskedő címe: ………………………………………………

Javítás esetén alkalmazandó
A kereskedő vagy szerviznél történő közvetlen bejelentés esetén a szerviz tölti ki

A jótállási igény bejelentésének időpontja: ……………………………………………………………………….

Javításra átvétel időpontja:…………………………………………………………………………………………

Hiba oka:……………………………………………………………………………………………………………

Javítás módja:……………………………………………………………………………………………………..

A termék fogyasztó részére való visszaadásának időpontja:……………………………………………………...

A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új határideje:………..………………………………….
    
Szerviz pecsétje: Kereskedő pecsétje:…………………………………

Kicserélés esetén alkalmazandó

A jótállási igény kicseréléssel került rendezésre. 

A csere időpontja: …………………………………………………

Kereskedő bélyegzője:

Tisztelt Fogyasztó!

Köszönjük, hogy termékünket választotta. Cégünk és szervizünk elérhetősége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklós, Kántor út 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830; 

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu






